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Slovenskia bolcdina

Te dni, ko so nade ofi uprie v evropska
jisea in ko s pridezanim dihom fakamo na
id gigantskega boja, ki bo odlocilne vpli-
Val tudi na razvoj slovenskega naroda
Worda za desetletja, morda za stoletja, kdo
— in mu vtisnil svoje znamenje. smo
fadngy molée in neprizadeto vzeli na znanje
ejstvo, da je od trenutka italijanske vojne
lpovedi demokratiénima  silama  vee Kot
tl‘ﬂjilm slovenskega naroda, ki strnjeno pre-
iva na svojem narodnem ozemljn, aktivno
Soudelezena v tem boju.
Toliko smo zaposleni s svojimi lastnimi
thmi in brigami, da ne utegnemo posve-
Wi pozornosti skrbem sveojega soseda. To-
liky se vsak trudi s svojim lastnim ¢olni-
m, da ga sre¢no prekrmari _Hkuzi raz-
burkano valovje ¢asa, da prepuséa skeb za
Ini¢ svojega brata bratu samemu. V dnch
velikih, usodnih odlo¢itev, ki klesejo nove
razde v lice sveta in mu dajejo nov, ¢e-
prav za zdaj Se komaj zazunaten obraz, je
v nasih o¢el nekako obledel pomen nasih
lastnib narodnih vprafanj. NasSa lastna na-
rodna tragika se nam dozdeva vsakdunja,
skoraj malenkostna v primeri s patetiéno
tragiko tolikih evreopskih  narodov, kalere
stopnjevana dramatiénost je zapovrstjo pre-
tresla svel — kakor je po videzu brezpo-
Memhna zakuajena podoba Zalestne Matere
M stenah nasih kmetiskih his naproti Zivo-
Baeypim platnom v poliranih okvirih me-
gc*illﬁlw;..'u salona,

radi vsega tega se ¢utimo osebno in kot
Marod skoraj nedotaknjeni  od silovitega
Pretresa, ki je spreletel tako velik in vaZen
® naSega narodnega organizma. To je ra-
Zumljivo in élovesko, kakor je razumljivo
M Elovesko, da razpne v mnevihti vsakdo
Woj deznik najprej nad svojo lastno glavo,
Oda opravicljive vendar ni. Tolikor ne, ko-
Ilknr nam ta egocentricnost in vzporejanje
Tatita in motita pogled na narodno skup-
10st in nas delata tope in neobéutne z ozi-
na usodo nase narodne celote.
b ugotovitvi, da se nahaja danes na ev-
k SKTIW frontah ve¢ slovenskih vojakov ka-
Or Norvezanov in Holandeev, najbrz tudi
Belyijcev, pa Cehov in ne dosti manj od Po-
ljakoy, pa mora vendar zaliti nase dude
ost, Nad 50.000 slovenskih fantov in moz
3¢ danes bojuje v vrstah osovnih vojsk. Bo-
tvali so se na Poljskem, na Norveskem, na
Olandskem, v Belgiji in Franciji. Mnogi
Prezivijnjo svoje dni o bgrmenju (ezkih
:;dnjﬂ\'sk.il_l topov v Zelezobetonskih utrd-
i h Siegfriedove érte. Slovenska kri je tekla
1 bo tekla na vseh frontah, ki so se in se S
o v prihodnjih dneh izoblikovale v Ev-
Yopi in Afriki. Tretjina slovenskega naroda
© Ze ali pa bo v najblizji bodoénosti de-
tZna grozol in udarcey moderne, totali-
irne yojne. Toda ne samo na strani osov-
sil — tudi v bojnih vrstah zaveznikov
Stojijo slovenski ljudje, @eprav v veliko
ManjSem Stevilu, pred vsem legionarji fran.
toske tujske legije — sto do dve sto ljudi —
N uekaj slovenskih izseljencev. In Kjer Se
. tam se bojujejo hrabro in zvesto umi-
4o lancknehti novega veka. ..
Slovenska navodna tragika je tiha in ne-
Meticna. Zato pa ni nié manjsa kakor tra-
'Ka drugih narodov, katere priée smo hili
g kot ni skrita, zadrzana bole¢ina nié man j-
I;nod buéno razvpite. Morda je Se veéja, Se
lj globoko obéutena v svoji brezupni traj-
Strasna in obenem ¢udovita je usoda na-
*an. naroda — ena sama {ragiéna epopeja
t"mJl'ujl:l.. tihega, neopazenega trpljenja, o

kat

koitrem ne piSe svetovno éasopisje. Kjer
Oli feée kri éloveskih mnoZic in kri na-

L ov, eurlja vmes fudi pototek slovenske
Vi, Pri velikih industrijskih nesreéah, v
\!('?iifuliji. v PFranciji, v Ameriki, — pri
likanskih spopadih narodov povsod te-
rgiidi nasa kri. Iz dela naSih ljudi se po-
ty jo tehni¢na ¢uda starega in novega sve-
ki’ Nasa kri poji zemljo, iz katere bo vzni-
ke — Yerujemo — lepia bodoénost Eloves-
Ea rodu.
syaepletenost naSe narodne usode z usodo
il je éudovita in nerazdruzna, Se ne dva
e jona sta nas in vendar smo vkljuéeni
lil{?el“v"“ qngnjmuu- kakor malokaferi ve-
ey harod. Smo kakor svet v _malem, tako
in"'ﬁ:rmlnu in dosledno sodoZivljamo krée
efine, ki ga prefresajo.
tud:; tega izvira nasa narodna_tragika, pa
tolj Masa narodna velicing — & bomo ho-
tﬂ\r;,. nas je odvisno, da nas reka sve-
"-ﬂgrl'fg tllllllll‘llz"_lu.. katerega fok mnas je
sl"“:: il, ne odvriinéi s seboj kot mrivo. pa-
Sygi: Malerijo, da nas konéno naplavi po
ue;‘ll volji na poljubno obrezje kot Iulu:k
nj '“ P"V(‘A{I pirata. Ne, hiti moramo mod-
\h"; avagi, ki se_prepuséajo toku, da jih
g, 'i*‘l"‘“.i k njihovim ciljem, toda svojo
N pot si dolocajo sami in ostanejo
4arji svojih dejanj, Veletok dinamiz-
% g 138 Je zajel, naj in bo splahnil z nas,
Naby, lﬂ narodnega telesa vso trhlost, ples-
in o prah in pas napravil mofne, éiste
1 ‘:g.uw-slnn — Zive, dinami¢ne, ponosne
ve“ﬁnn’ narodne boledine naj vzklije nasa
) jel.
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Do zelo razlitnih zakljutkov glede Rusije, usmerjanja naSega razmerja
do nje in upov, ki naj jih stavimo nanjo, je mogode priti ne samo zaradi
razliénih ideologij, s katerimi gledamo nanjo eni in drugi, temved ze samo
zaradi bolj ali manj Zivega smisla za individualizirajoie sile zgodovine,
boljiega ali slabsega poznavanja individualnosti razmer in situacij, v ka-
terih se neka ideja uveljavlja.

Leninizem vprasanje, ¢e je leninizem res samo premena marksizma
na nove razmere, to je na imperialisticno razdobje kapitalisti¢ne druzbe,
pustam tn ob strani — je le ena teorija odgovora na isto osnovno vprasa-
nje: iz Kaksnega svetovno-nazornega izhodiséa, s kakinimi metodami in s
kaksnimi cilji da je treba refiti éloveka iz socialne stiske nafe dobe. Gle-
dano v tej perspektivi, z Zivim smislom za individualizirajode sile zgodo-
vine, torej zlasti tudi za dejstvo razlicnih naredov, se mi vidi bholjsevizem
zlasti z vsem politicnim sestavom, ki viada danes tamkaj. plod ruskih raz-
mer. Za tako frditey ima ¢élovek muogo opore ne samo v spisih tako zvanih
smestanskihe (to so vsi listi, ki izrekajo o Rusiji tudi kako kriti¢no besedo)
piseey, ftemved {udi v spisih samili leninistov. Tako berem na primer v
zgodovini vsezvezne komunistiéne stranke:

»Med vzroki, ki so deloéili sorazmerno tako Inhko zmago sociali-
stitne revolueije v Rusiji, je freba navesti naslednje glavne vzroke:

t. Oktobrska revolucija je imela pred seboj takega., sorazmerno
siabotnega, slabo organiziranega in politi¢no malo izkuSenega sovraz-
nika, kakrsna je bila ruska burzuazijo. Ruska burZuazija. ki se %e ni
bila gospodarsko uirdila in ki je bila popolnoma odvisna od drzavnih
naro¢il, ni bila niti pelitiéno samestojna, niti ne zadostno iniciativna,
kar ji je bilo oboje nujno potrebno, da bi nasla izhod iz polozaja itd.

2. Oktobrski revoluciji je nadeloval tak revelucionaren razred, ka-
kor je bil delavski razred Rusije, razred, ki se je bil utrdil v bojih, ki
je el v kratkem skozi dve revolueiji in ki si je zavojeval na predveder
tretje vevolucije ugled ljudskega voditeljn v boju za mir, za zemljo,
za svehodo, za socializem itd.

3. Delavski razred Rusije je imel v revoluciji takega resnega za-
veznika, kakor so bili revni kmetje. ki so tvorili velikansko vetino
kmeckega prebivalstva. Oni so imeli v tem €asu priloznost preizkusiti
na dejanin vse stranke Rusije ter se prepri¢ati, da nimajo ne kadeti,
ne esarji, ne menjSeviki namena, resno se prepirati z grastaki in pre-
livati kri zaradi kmetov, da je v Rusiji ena sama stranka, ki ni zvezana
z graséaki in ki je pripravlijena uni¢iti grastake, da bi zadovoljila
kmecke potrebe itd.

4. Delavskemu razredu je natelovala taka v politiénih bojih pre-
izkuSena stranka, kakor je stranka boljsevikov, le taka stranka je
lahko izvedeno zdruZila v en sam revolucionarni potok takina raz-
licna revolucionarna gibanja, kakor sploino demokratiéno gibanje za
mir, kmecko demokraticno gibanje za odvzem graséinske zemlje. na-
rodno osvobodilno gibanje zatiranik narodov za narodno enakopravnost
in socialisticno gibanje proletarijata za strmoglavljenje burZzuazije in
zn ustanovitev diktature prolefarijata itd. itd.

Ni

moj namen v fej zvezi in mi niti ni mogode, toéneje analizirati
vse te uradne ugotovitve leninistov in izvesti iz njih zadnje zakljuike.
Hotem tu le ¢isto v sploinem opozoriti na nekatere zelo va’ne individu-
aine okolnosti, v katerih se je razvijala in zmagala boljSevika revolucija
in podpreti svojo trditev, kako vazno je poglobiti poznanje konkretno da-
nilh razmer in smisel za daljnosezni pomen individualnosti teh razmer,
objektivnih in subjektivnih pogojev, v katerih naj se nveljavi neka ideja
sicer splosno Cloveskega pomena.

Nikdar ne more po mojem mnenju najti pravega razmerja do danasnje
Rusije fisti. ki gleda na Rusijo samo z nekega univerzalistiénega ideolo-
skega gledista. Kdor je leninist, mu bo vse dobro in vse prav, kar koli iz
Rusije prihaja ali se v Rusiji godi, kakemu drugemu celostnemu ideologu,
na primer nasim politicnim katoli¢anom, pa bo vse napa¢no in nevarno. kar
koli iz Rusije prihaja ali se tamkaj godi. Prvi je v nevarnosti, da bo pola-
gal na Rusijo tudi take upe, ki niso utemeljeni, posnemal bo mehaniéno vse,
kar tamkaj delajo, drugemu pa bo Ze sam obstoj Rusije, kakrsna danes je
v velni strah in trepet ter netilo slepega sovrastva.

Po mojem mnenju dvZi trditev, da je presojanje danasnje Rusije nare-
Lovano v glavnem z dveh stalisé: z enega, ki mu Jje boljSevizem z vsem svo-
Jim sestavom, zlasti politicnim, predvsem plod ruskih razmer, delo ru-
skega cloveka, in z drugega, kateremu je boljSeviska Rusija z vsem svojim
sestavom predvsem svetovno-nazerna, za vse narode enako vzorna oziroma
nevarna zadeva, Kdor gleda s prvega staliséa na Rusijo — tudi jaz gledam
s tega staliséa —, ne more razumeti na primer, kaj naj bi mogli imeti na-
rodi proti temu, da se lu“‘(‘il‘_;ﬂ z Rusijo politi¢ni stiki, zakaj prav z Rusijo
ne, ¢e se politieni stiki navezujejo tudi z drugimi narodi, Vedno sem bil
proti temu, da se je prav Jugoslavijan fake ogibala Rusije, kakor se je ni
ogibala nobena druga drzava. Na drugi strani pa je ¢lovek, ki tako gleda
na Rusijo. seveda dovolj dobro zavarovan proti temu, da bi iz stikov z
Rusijo izvajal kake mehaniéne nasledke glede metod in ciljev masih notra-
njepoliticnih naporov in da v teh politicnih stikih ne bo preprosto gledal
nadomestila za vse druge politi¢ne zveze ali ozive. Ne bo si omisljal upoy,
ki morejo biti iz nasih razmer in zlasti geopoliticnega polozaja naSe zemlje
varljivi.

Niso danes ¢asi, da bi mogli o tem v javnosti obSirneje razpravljati.
Toéna, resnicoljubna analiza danadnjega evropskega polozaja, upostevanje
vsch komponent danasnjega dogajanja pa, tako mislim, navaja k zakljucku,
katerega odklanjanje ali zatrjevanje pomeni zelo vazno lotitev duhov: da
namret¢ ob zmagoviti nacionalno-socialistiéni Nemciji in faSisticni aliji
Rusija na Balkanu more pomeniti le malo, zlasti malo pa na ozemlju ob
Adriji in v ozadju Trsta,
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Politicni dogodki

Nu Bliznjem vzhodu, za nas najbolj vaz-
nem, se razvijajo stvari z veliko naglico.
Rusi zbirajo ma jugu velike vojske. Odesa
je nekako srediSée zanje. In prav nié ne
prikrivajo, kam to pripravljunje in zbira-
njo meri. Nocejo, da bi se v yzhodnem Sre-
dozemlju motil anir, vsaj ne zoper njihne
koristi, in ¢im blizji je nevarnostni pas Dar-
danelam in Bosporju, fem bolj je Rusija
prizadeta. Spet kedaj je treba poudariti, da
Jo veljalo o in bo veljalo za vsako Rusijo,
za belo ni¢ manj kakor za rdedo, kajii dr-
zavna politika pomeni boj za obstuneck in
razvoj drzave, Zalo je in mora biti v osnovi
zmeraj ena, ¢e ji tudi véasih in za nekaj
casa lahko daje taktika drugacen videz

Morske ozine med Evropo in Azijo, Bospor
in Dardanele, za oblust nad katerimi gre v
tem primeru, kazejo prav v teh doneh svo-
Jjevestno politicno  podobo. Navzlie navidez-
nemu protisloviju pa je ta podoba v popolni
skladnosti z rusko, a ni¢ manj tudi s tur-
Sko politiko. Tur¢ija ima oblast nad oZina-
mi Ze nad pol tisoéletju. Bila je zalo do
zadnjega Casa narvavni nasprotnik Rusije, ki
jih je tudi hotela imeti. Tri sto let sta si
bili obe drzavi zaradi njilh nepomirljiva na-
sprotnika, in v vsakem sporu, ki ga jo Tur-
cija imela, je stala Rusija na nasproini stra-
ni. To je trajalo, dokler je bila Turtija ve-
lika sila. Razmerje se je takoj spremenilo
po svetovni vojni, ko je Turdija kot velika
sila prenehala. Ne da bi se bila Rusija ozi-
nam odpovedala — e ne bo tekmeea od zu-
naj, si jih bo brej ali slej skuSala dobiti,
in sprijateljstvoc s Turéijo, tolikanj zago-
tavljano in oznanjano, jo bo pri tem malo
maotilo. Toda danes silijo druge velike sile
v vzhodno Sredozemlje, V prav nevarni bli-

zini ozin ima [alija Dodekanez — dvanajst
otokov na strategi¢no vaznem juZnovzhod-

nem delu Egejskega morja. Rusija mora
biti zategadelj dvakrat previdna in pazlji-
vu, Turéija seveda nié manj. In & je res
to dni izjavila sovjeiska vlada v Ankari, da
bo podpirala turiko vlado 2z vsemi moémi
v njenem prizadevanju za mir na Balkanu,
tedaj je ta izjava samo dokaz, kako velike
so ruske politicne koristi v tem deln Ey-
rope. Se bolj razloéne so nekatere turdke
izjave. Ze pred italijunsko napovedjo vojne
zaveznikoma je pisal turdki list »Jeni Sa-
bahe: sltalijanski mapad na Francijo bo
ogrozil mir na Sredozemeljskem morju. V
tem  kriti¢nem  frenutkn je mada dolZznost,
da izjuvimo odkrito in odlotno, v jeziku, ki
ni dvoumen, da bo Turtija dobesedno uva-
zevala zaveze, ki jih je sprejela nasproti
zaveznikom, in da je ne bo ni¢ moglo usta-
viti, da _izvrSi svojo malogo. Vsi drugi gla-
sovi prihajajo od tistih, ki hotejo, da bi
Turtija ponizala Cast in ugled turSkega na-
roda. Mi imamo simpatije in odkrito prija-
teljstvo do zaveznikov. Imamo toliko vere v
tisto, kar oni branijo, in prepri¢ani smo o
njih kontni zmagi. V Casu, ko se nahaja
Italija pred kon&no odloditvijo, je naSa dol-
znost, da ji sporotimo to resnico.c

Ob italijunskem vsiopu v vojno so se se-
veda spet kedaj obroile vse o¢i v Ameriko.
Ta so je po svoji miselnosti 7ze davno odlo-
cila za zaveznike, podobno kakor [talija od
vsega zaCetka za Nemd&ijo. In Amerika je
na najnovej$o vojno napoved hitro reagi-
rala: takoj naslednjega t[[-m: je govoril sam
predsednik Roosevelt zelo ostro in razlotno
zoper filozofijo nasilja, ki se vrada v mrad-
ne dobe in ograza napredek ¢lovestva. Na-
stopil je tudi zoper izolacioniste in izrazil
simpatije tistim, ki prelivajo svojo kri v
boju zoper oznanjevalee sile. Obenem je
spet pozval Amerikance, da pospeSijo pro-
izvodnjo vsega potrebnega orozja,

Pri tej priloznosti porofa :United Presse,
ameriSki porocevalski urad, da je dovelil
kongres samo za Rooseveltovega predsed-
stva ze 7.928450.525 milijonov dolarjev za
oborozevanje. V. nafem denarju bi to zna-
Salo nad 453 milijard dinarjev, to se pravi
ves nas drzavint preracun za kakih 40 let.
Po praviei pravi torej laski list »Messagie-
roo, da je Amerika vsekako za vojno Ze
precej pripravljena.

Sicer bi bilo pa 8¢ omeniti porodilo lista
>New York Timese iz Rima, ki pravi: :Po
vseh tukajSnjili informacijah je Roosevelt
obvestil Mussolinija, da bo imela ladka in-
tervencija za masledek celo vrsto drogih
intervencij, med njimi tudi amerigko.c Ge-
neral Pershing pa, glavni zapovednik ame-
riske vojske v svetovni vojni, je rekel, da
jo fronta v Franciji prva ameriska obramb-
na ¢rta, ki je za Ameriko Zivljenjskega

O nufi notranji politiki s¢ ne da dosti
porotati. Izéreplja se v napihnjeno vaznih
potovanjih raznih vodi¢ev in v ujilhnih mi-
selno ze precej prepleznjenih govorih, Be-
seda o koncentraciji gre S¢ zmeraj sem in
tja. O njej smo svoje misli 2e nekajkrat
povedali, in gotovo je, da do prave koncen-
iracijo vseh sil nadih treh drZzavnih narodoy
ob sedanjem politieno strankarskem sestavu
ne more priti.

(Nadaljevanje na 2. strani)
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VOJNA

Kadar smo porocali o vojni, smo zmeraj
opzarjali na dvojo dejstev: na eni strani
Nemdéija, vsestransko pripravljena, g z ome-
jenimi pomocnimi viri, na drugi zavezniki,
manj pripravljeni, a s skoraj neomejenimi
mogocosimi, da svojo oborozbo spopolnijo.
Iz feh dveh dejstev pa izhaja nujno vojsko-
vanje, kakrina pa¢ je: Neméija hiti, vse
sile mete v boj, da doseze zmago, preden
bi ji postali nasprotniki enuki ali celo moc-
nejsi, zavezniki pa skusajo na vse kriplje
zavledt odlocitev, dotlej pa so zudovoljni, e
mu:‘(‘ju lex \'?,II‘:l_iii,ti, Pri tem so seveda na
slabsem, kakor je pal mapadeni zmeraj na
slabsem, razen ¢e ga locijo od napadalea
tezko premugljive ovire.

V tem znamenju se fudi bije fe dni velika
bitka na zahodu, bitka Francije, kakor jo
imenujejo Francozi. Nemei Se zmeraj na-
predujejo, na nekaterih krajih so zavezni-
sko vojsko  ze modno  potisnili nazaj, in
njihna premod ograza zaveznike ze prav res-
no. Yendar se je pokazala francoska bojna
érta pod  Weygandovim  vodstvom  dovolj
prozna, da ni bila Se nikjer prebita. Pri tem
je sicer gotovo, da imajo Nemei velikanske
zgube, brakone precej vedje kakor zavez-
niki, gotovo pa je prav tako, da jih, vsaj
zazdaj, laze spopolnjujejo kakor zavezniki,
Kaj zanesljivega povedati o izidu te bitke bi
pa mogel le tisti, ki poana na eni strani ko-
igino in kakovost memskih rezerv, na drugi
pa Stevilo kredel in mnozino vojnega male-
riala, ki prihaja iz Anglije in Amerike Fran-
COZOM Na Pomoic

Da je polozaj v tej bitki za zaveznike kri-
ticen, dokazuje dvoje dogodkov v tem tednu:
prvi jo vdaja norveske vojske, drugi pa
italijanska vojna napoved.

Do vdaje norveske vojske je prisle in je
moralo priti, ko so zavezniki sklenili, da
prepeljejo ravno zaradi dezkega polozaja v
Franciji svoje ¢eie iz severne Norveske ma
zahodno bojiscée. Za zaveznike je pad drpko
najbolj to. da so morali prostovoljno za-
pustitt. Narvik, ki so ga Sele pred dobrim
tednom po dolgih in hudih bojih osvojili.
Povrh s0 pa z Narvikom prepustili Nemdciji
tudi vse leto oadpret pristop do Svedskih Ze-
leznih rudnikoy. :

Tudi italijansko vojno napoved je Sieti za
nasledek kriticnega polozaja v bitki Fran-

Sicer je gotovo, da vstop Ttalije v vojuo
zaveznikov ni iznenadil. Bolj ali manj so
bil na to pripravljeni Zze od vsega zaceika
vojne, Bilo jih je celo, ki so naravnost ob-
zalovali, da do de vojne ze takoj od vsega
zacetka ni prislo, pryvi¢ pad, ker so upali,
da bodo z ltalijo kmalu opravili in prisilili
Nemdéijo, da pomaga drugemu koncu osi in
tako cepi svoje modi, drugi¢ pa tudi, Ker so
mislili, da bi se tako Amerika hitreje od-
lodila. Posebno oCitna je bila pripravljenost
zaveznikov, ko so v Severnem morju v oza-
etk norveSke vojne prizadejuli nemski
mornarici tuko hude zgube, da so lahka ve-
c¢ino svojega ladjevja poslali v Sredozemlje.
Razen morebiti letal brzkone ne bo ltalija
tudi |ll]f~il(“i \I'Ln[u ni¢ ved zavezniskih sil,
kakor jih je ze doslej s svojim snevojsko-
vanjeme.

Kuksna je dejanska udarnost laske vojske,
ho mogoce reci Sele po kakih vecjih spopa-
dih. Verjetno pa je, da so Italijani vsaj v
tehnicnem pogledu svojo vojsko dobro pri-
pravili, Tudi ni jasno, kje pride do vedjih
bitk. Meja proti 'ranciji je z malimi izje-
mami tezko prestopna. Morebiti bodo napra-
vili tako, kakor so hoteli narediti ze 1914
leta, ko so pred bitko na Marni nameravali
stopiti na stran Nemcije in ko so njihni ¢ast-
niki ze pripravljali na Tirolskem in Ba-
varskem vse potrebno za prevoz laskih di-
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Za to je treba novih ljudi, ki jih bo res
nosilo  ljudsko zawpanje. Zanimivo je pri
vaem tem, da se za koncentracijo najbolj
voemajo jogosloveni, torej tisti, ki so do-
slej za pravo koncentracijo, namred za kon-
centracijo duhov in sre, najmanj storili, Se
ved, ki so te duhove s svojim jugosloven-
skim unitarizmom samo dekoncentrirali in
gnali v zanikavanje. To razdiralno delo,
delo zoper edinost med Slovenci, Hrevadi in
Srbi, je sploh edino, na kalero morejo po-

kazati jugosloveni v vsem razdobju med
velikima vojnama.
Jugoslovenom bi bila seveda koncentra-

cija zgolj sredsivo, da obnove centralisticni
velikosrbski  hegemonizem. Kol dokaz naj
navedemo samo velikosrbski »Srpski glase.
Ta se kakopak tudi zavzema za koncentra-
cijo, toda za tako, v Kkateri bi bile Jahko
Slovencem in Hrvatom vzete od vedine vse
pravice, kajti »Srpski glase seveda predpo-
stavlja, da ]Im v tej koncentraciji srbsky ve-
¢ina. Skratka ozivljeni vidovdanski  duh!
Svoje hegemonisticne namene skriva kajpa-
da prav kakor nekdanji vidovdanei za be-
sedo o abrambi domovine, ki da je mnogo
vaznejSa od zadovoljnosti ali nezadovoljno-
sti Hrvatov. In ée bi kdo le ¢ dvomil, da
ljudem okoli »Srpskega glasas ne gre za
povrnitev w protislovenski in protihrvaski
hegemonizem, tedaj ga mora spreobmniti za-
hteva tega lista, da se vprafanje sporazoma
in refevanje notranjih vprafanj odlozi na
mirne Case. Dotlej pa naj seveda vlada cen-
tralizem in hegemonizem kakor doslej.

In za ta tako donosni centralizem jim gre.
Zato bi bilo seveda zastonj dopovedovafi
takim ljudem, da so najmocnejfa obramba
vsuke drzave zadovoljni narodi in da bi ne
bilo slabse obrambe nade drzave, kakor ée
bi spet kak Zivkovié ali Stojadinovié po-
skufala izvajati ta recept sSrpskega glasae,

Spet kedaj naj opozorimo Se na to, da je
»Srpski glase glasilo :Srpskega kulturnega

vizij ma francosko-belgijsko bojisce. Vse-
kako pa se zdi, da bodo prvi vecji spopadi
na morju in v zraku.

Zaveznikom se v t(‘j \'(:‘_i-Hi l||t(r11 1|:|u§{'-||_i|'i|1
stari politiéni grehi. Lahkovernost, v politiki
najvecja napaka, jih je pripeljala v Miin-
chen, Ta dni pa lahko berejo in sligijo, da so
najbolj&i nemski tanki in oklopni vozovi iz
— Skodovih fovarn na CeSkem! Pred leti
z¢ jo priporocal neki francoski polkovnik
ustanovitev  oklopoih  divizij, in  sedanji
viadni predsednik Reynaud  je ta predlog
oblikoval v zakonski nacért, ki je bil pa —
odklonjen. Ta polkovnik je dobil danes vi-
soko zapovednisko mesto. A koliko bi hilo
vse drugace, ée biogw bil dobil ze prod letil

V nekaksnih =Sodobnih
Jjo 2Sodobnost voosvojl ledosngi 6. Stevilki
zadela todi ob nas, Dejunjeveeme odita
dia so brez pomislekov podpirali versajstvo
Slovenijes, nam pa e poscbej, da je pad
nasimi cnesprefnimi vokamic zacelo  sluzili
seslo slovenstva skot krinka za miselnost, ki
se prodstavlja kot nacionalna  omejenost,
dejunsko pa je — zamaknjenost v preteklost,
v wilsonizem, v versajstvoe, In seveda za-
viraca ssodobnosts fako szlorabo, ki lahko
samo SKoduje resnicnemn slovenstvu . ..

Najmanj kar lahko po praviei zaldeviamo

razmisljanjihe se

Jugovzbodni blok

Adam Pribicevié je objavil v sNovi Rijedi

sestavek, v kalerem  razmislja o juzno-
vzhodnem blokn — to je o bloku balkanskih
drzav s Turdijo in MadZzarsko in ngo-

tavlja stvarna dejsiva, proti nekadevim na-
pacnim tendencam in predstavam, ki motijo
m ovirajo usivarjanje tega hloka.

Pred vsem ugotavlja, da v tem bloku niso
aopravicene panslavisiiéne tendence, ker pred-
stavljota obe juznoslovanski drezavi v njem
samo 28% prebivalsiva, torej niti trefjine.
Povidine pa zavzemaia celo samo 20%. Pan-
slavisticne tendence bi vzhudile nezaupanje
ostalih_juznovzhodnih narodov proti takSne.
mu bloku in ga ze v kali zaduSile. kar pa se
ne sme zgoditi. ker edino {akSen blok mam
porosStvuje za svoboden naroden obsio.

Vo onadaljnjem  analiziva politieni pansla-
vizem preteklosti ter pravilno ugotavlja, da
ni imel nikoli jasnib eiljev, ker je izkljo-
ceval g naprednejge liheralne slo-
vamske narode, ki niso hili pravoslavni, dako
Poljoke in Cehe, iz zamisljene panslavisticne
skupnosti. Bil je reakcionaren in je sluzil
samo zo kritje in prikrivanje carskih na
menoy z ozirom na Carigrad in Balkan sploh.
Prav  zaradi fega muo  neslovanski  juzno-
vzhodni narodi niso mogli zaupati in ta je
ovirnlo ustvaritey enotnega juZnovzhodnega
bloka.

Pri ustvarjanju  tega bloka se zato ne
smemo ravnoti po sreu, ampak po stvarnih
drzavnih koristih. O tem si morama  biti
na jasnem. Zato me smemo Cakati pred vsem
na to, da nam ponudi soedelovanje najprej
slovanska drzava, ampak je treba sodeloyvadi
z vankim, fudi neslovanskim narodom.

LA R

Po mjegovem mnenju  bi hila napadcna
edino lo zveza Jugoslavije z Bolgarijo, na-
Kar hi se obe naslonili na Sovjetsko Rusijo,
Ker bi fo izzvalo mezaupanje vseh evropskih
drzan, zlasti e sosedoy.

Slovanske hegemonije na Balkanu bi todi
ne trpele peslovanske evropske velesile. Ce
bi se pa na katero naslonili om misli na
Rusijo bi imeli proti sebi vse druge. Za
zlaj smo pa Zo preslabi in nas fare preved
drugih skebd, da bi smeli na tak nadin izzi
vali nasprodstva svojil sosedov in velesil.

_Nus polozaj je tezak, toda brezupen i
Stiri balkanske dyzave so 7o v bloku. Treba
1¢ pritegniti tudi Bolgarijo. Ce pa se ne ho
hotela odpovedati svojim sanstefanskim ci-
liean, jo treba delati tudi brez nje.

Velesile  so zazdaj  ivkljucujejo  druga
drogo na Balkann dve pa duko nimata
aspiracij na Balkann. Ce bi se ostale vele-
sila sporazumele o razdelitvi Balkuna, bi
bilo to pogubno zanj, toda Pribidevie misli,
da se no bodo mogle. Ce pa bi se vendar
le zgodilo, je zmotno misliti, da bi prisla
nafa drzava v tem primeru v okvir sslovan-
skeo sovjetske Unije, pad pa bi nada vsoda
zavisela od izida sedanjesa boja med laSiz-
mom in demokracijo, Ce hi bila demokra-

cija porazena, pa od odlocitve v prihod-
njem bhoju med tistimi, ki si bodo delili
plen. Seveda bi mi ob sporazumm o roaz-

delitvi Balkano ne smeli ostati pasivni.

Takfno gledanje na vprasanja jusovzho
; 8 ! . . DAL
da in na juznovzhodni blok je po Pribice

vicevem mnenju edino pravilno,

ol

Hiac¢wo edinstvo

V s Julrue popisuje neki jugosloven svoje
dozivljaje na GorjuSah. Njegovo nacionalno
oko je takoj opazilo, da nosi neki domadéin
Ila¢e iz Pirota, torej tako rekod jugoslo-
venske nacionalne hlade, In Se to je zvedel,
da so Se drugi gorjuski gorjunci nurocili
take hlace, ki da so smajprimernejie za
nase kraje in razmere«, In jugosloven bi ne
bil, kar je. &e ne bi bil izvajal iz tega pri-
merne edinstvene nasledke: sGorjuie — Pi-
rot. Iste modgke Kaj neki po-
reko Kk temu praktiénemn edinstva  uceni
farizejife

Morebiti bo ta hla¢ni premisljevalee ke-
duj sluéajno opazil, kadar ho spet opazoval
hlaco svojega bliznjega, da je v Sloveniji
na primer Se vse ve¢ kakor moZ s pirotskimi
hlacami takih, ki nosijo hlage po angleski
modi in iz angleskega blaga in da bi jih
bilo mordébiti ¢ precej ved, e bi nam ju-
rosloveni ne bili u-e-dinili nasegu denarja.
[llfnr verjetno se nam celo zdi, da bi celo
Gorjudniki nosili rajdi take hlate kukor pi-
rotske, ¢e bi jih le zmogli. Kaj bi neki po-
rekli k takemu anglefko-slovenskemu na-
cionalnemu edinstvu ufeni jugoslovenski fa-
rizeji? Posebno fe sprico dejstva, da med
najbolj nacionalnimi jugosloveni paé& naj-
des lahko same angleske hlate. po ﬂb]ir'ii
in fe se le da iudi iz blaga, prav gotovo
pa nobenih pirotskih ne,

Mi seveda, ki nam ne pride na misel, da
bi ob vsakih nenavadnih hla¢ah zaceli pre-
misljevati o smislu vesoljstva sploh in na-
cionalnega posebej, si pri takih stvareh ne
mislimo prav ni¢ drugega, kakor da so po-
vsod na svetn stvari in ljudje, od katerih
se da kaj uciti. Na kakdne edinstvene nau-
ke pa Se takrat nismo pridli, ko smo videli
na neki maskaradi neznansko Siroke kitaj-
ske hlace. Namred, da smo popolnoma jus-
ni, v teh hlacah je tical seveda tudi neki
Glovek, ki pu je ob pomembnosti hlaé za ma-
cionalno edinstvo in nank o njem seveda po-
polnoma postranskega pomena. Opozarjamo
pa na ta mafkaradni pojav jugoslovene, du
premigljujejo o njem. Takole za neskromen
podlistek o kitajsko-slovenskem nacional-
nem edinstvu bi Ze zalegel,

Pomen Besarabije

Kakor marsikatero drugo vpraZanje, se
tudi vprafanje Besarabije pri nas obrav-
nava s precej enostranskimi pogledi. Vse
razprave, ki smo jih o tej stvari brali ali
slifali, so se v hisivu sukale okoli vprada-
nja marodnosti prebivalsiva. Vedina teh
mnenj soglafa v tem, da nimajo nadpolo-
vidna vedine niti Romuni niti Rusi, Zato so
prepricani, da je Cisto vseemo, ali pripada
ta dezela Romuniji ali pa Rusiji. Zadeva pa
nikakor ni take preprosta.

Ne smemo namred pozabiti, da juzni del
dezele s?u do severnega rokava izliva Bo-
nave v Crno morje, To se pa pravi, da so
s posestjo  Besarabijo zvezana Ze druga
vpradanja, ki 60 za sovjetsko Rusijo mogoce

klubae.

veliko vaZznejSa kol pa narodnostno wvpra-
Sanje samo. 5 tem, da so Romuni po kon-
cani svetovni vojni zavzell Besarubijo, so
odrinili Rusijo od toka in izliva Donave ter
na ta nacin usivarili podlago za to, da je
hila Sovjetska Rusija izkljuena dudi iz
mednarodne  donaveke komisije, v kateri
je pred svetovoo vojno carska Rusija imela
pomembno besedo. Na ta maéin pa Sovjetska
Rusija mi bila samo izkljuéena pri gospo-
darskem sodelovanju, temve¢ je bil s tem
tudi mjen politicni vpliv izrinjen iz srednje
in juznovzhodne Evrope.

Sedaj, ko je Sovjetska Rusija sklenila
trgovinsko po z Bolgarijo in Jugosla-
vijo, jo postalo vprafanje ruskega sodelo-
vanja v donavski &mmisiji spet nujno. Med
Jugoslavijo in Rusijo celo mi druge mepo-
sredne poti kot Donava, zato je to vpra-
Sanje fem bolj vazno. Po nekih porodilih
se je Rusija Ze obrnila na donavsko komi-
sijo z zahtevo, da mapravi v svoji sredini
prostor tudi za njenega zastopnika. Neka-
tere v komisiji zastopane driave pa menda
nasprotujejo tej zahtevi in utemeljujejo
evoje odklonilno stalid¢e z izgovorom, da
Rueija me mmeji naravmnost na Donavo,
da se Crno morje ne more Steti za taksno
mejo. Na te ugovore pa so neki moskovski
dasniki odgovorili, da bo Sovjetska Rusija
kmalu dokazala, da mjene meje teko ob
Donavi. B.

Nasi delavei v Franeijo

MoZki od 21 do 30 let starosti letos ne
smejo na sezonsko delo v tujino. Zveza po-
liedelskih delaveev v Murski Soboti jim ho
skufala dobiti delo pri utrjevalnih in po-
dobnih ter splognih gradbenih delih. — Nad
30 let stari smejo v zamejstvo. Preko 3000
jih bo &lo v Francijo, nad 200 v Batko, Ba-
nat ter ma Belje. — Posredovanje in naje-
manje za Francijo se je Ze zatelo, V Fran-
cijo bodo Eli sezoneci za 6 mesecev, in sicer
samo ma poljeka delo v skupinah na isti na-
¢in, kot je v mavadi za Nemé&ijo. Plata je
letos precej zboljfana. Delavee bo dobil za
akordno delo za okopavanje in red&enje po
585 frs, za branje in nakladamje pa po 700
do 750 frs. Zasluzek bodo delavei lahko ne-
moteno pofiljali domov. — 1. t. m. se je
odpeljal iz Murske Sobote prvi transport za
Belje, v Francijo pa sta se adpeljala e dva
transporta. (Vecernik, 25. V. 1940.)

Bodoé¢a Evropa

Lagki obzornik :Relazioni Internaziomalic
ohijavilja italijanske polititne cilje takole,
kakor beremo v :Slovencne

»Iz sedanje evropske vojne mora priti
mova Evropa, ki pa ne bo arganizirana po
narodnostnem macelu, marve¢ na podstavi
imperialnih pojmov, ki so viji od narod-
nostnih in ki nad posameznimi narodnost-
mimi interesi 2drufujejo vidje floveske ko-
risti. Evropa mora postati mednarodnosina
skupnost.<

cije.

od vsukega resnega pisca je, da si je ma
Cistem glede pojmov, s katerimi dela. Kdor
pa govort o swilsonizimne in s versajstvue
taeno sapo, ta dokaznje kvecjemu, da si je
prisvojil dzrazne nacine povpreénih  celost-
nilb wvodnikov, ne pa da bi mu bilo za stvar-
Wi razravnavan je.

Rajti v vesnici sta sioda dva pojuva v kar
najvecjom nasprolstvi.

Za cswilsonizeme  ima oditno  »Sodobnoste
Wilsonov mednarodno  politicni program,
razglasen v o januarju (918, leta, ki obsega
14 {odk. Poglavitna tocka tega programa, ki
Jo ostale le po nekakinem dopolnjujejo, je
pravica narodoy do samoodlodbe,” Morebiti
bi se dalo z realno politicnega staliséy mar-
sikaj prigovarjati temn programu, posebno
da jo preved Stel na duba pravicnosti in
premalo ratunal 2 nacionalnim  imperializ
mom, zastopnikom in zagovornikom surove

sile. Niose zgodilo prvie v zgodovini, da je
bila velika misel ob svojem  rojstva brez
madi tudi v viadarstya misli veljujo za-

kani I!'im_li in razyvoju. lz tega pu Se ne sledi
da bi hila misel na sebi slaba, niti to ne
da bi bila brez moéi. Res, na zalost, velike
wisli samoodloche narodoyv povojna Byrops
aiznala uresniciti, e bi jo bila, bi sedanje
vojue najhrz ne bilo, Toda mar se ni ves
povoini svel razgibal zaradi njih, mar mi
1 ravicg do samoodlodhe Se 'l.llll‘r{lj eal ve-
cine narodoy, vecine Clovestva? Ziva je hila
ta misel, ziva je in bo tudi ostala, To pa
je poglavitno za njemo amago. Vo kaksni n]b:
liki so bo to zgodilo, o tem smo ravno ml
e dovoljkrat razmisljali in pisali, in do-
sedanji svetovnopoliticni razvoj nam  sam®
smeraj znovega poirjuje, da smo imeli prav

svabodni zvezt svobodnil narodov, v ka-
teri bo narodni boj zgubil svoj pomen, ker
narodnega ograzanja ne bo, v zvezi toréh
ki bo edina mogla osvoboditi Glovesivo nas
cionalnega imperialivma in mo dati mogo-
Ccost, da se posveti omiki in soecialnini za-
hitevam svojih ljudstev.

Versajski mir pa je Zivo nasprotje Wil
sonovega natela o sumoodlochi narodoy, Res
je, 1o nacelo si je vzel za podstavo, l)r-”_I
seoga je pa sumo, kolikor mu je $lo v pr
Klud, »Versajstvoe  je  torej »wilsonizemé
sumo izmalicilo. Nesmiselno je zategadelj it
srobo nepoznanje stvari, mefati oboje v e?
kad, Saj versajskega mira ravno Amerikad
ni prienala, dezela torej, ki je misel samo:
odleche narodov hotela imeti za osnovo med-
drzavnega zivljemja. In Wilson sam je bik
dokler je pri versajskil pogajanjih sodelo
val, v mepretrganem odporu zoper nacioni”
listicni imperializem, ki je to nacelo potvar
jul in posiljeval. Saj je ialijanski zastopn
ravino zaradi Wilsonovega odpora proti itd
lijamski zasedbi Reke celo za nekaj tedno¥
sploh odpstoval iz Pariza! Imamo prim
Poliske, ki st je prisvojfla v versajsked
b zoper voljo Wilsona in zoper .njr-gv"“
dJa dezele, ki ji niso $le in zaradi ko
terih je bila njena drzavna stavba dudi pre:
cerj trhla, sSodobnoste ve, zakaj me moremd
navesti fe drugih primerov, zakaj jih dud!
prej nismo mogli. Ce kdo, smo bili ravn?
mi Slovenei po versajskem mirn prizadetl:
Zato sc je »Slovenijoe zmeraj obracala 200
per njega. Ce torej »Sodobnoste tako po-
vprek apravlja 2 enim in drogim in oboje
na eno supo podtika nam, tedaj ne dukuzn{i’-
drugega, kakor da ji ni za stvarnost, da
irgujo s ceneno  robo nekega politicnegd
aksiomatizma, ki mu ne gre za vschino, am®
pak za propagando, y

Pri branju »Sodobnih razmi&ljanje postaJt
precej ocitna  piSteva mamija, spraviti ’_‘[{5‘.’
dogajanje v kar najpreprostejie obrazee. 18
ko mu je moralo postati celo sversajstyos
eno z swilsonizmome, Toda volja in zellds
spraviti vse na preprosta gesla, Se ni dokaz
da so stvari same preproste. Resnica ne pla-
va zmeraj na povrdini, da se lahko samd
sklonimo po mnjej, in do spoznanja se [€
treba véasih dokopayati v mapornem deli
Ni vsakemu do tega, morebiti mu fudi da;
no ni. Sumo e mu ni dano, Se ne sme imet!
tistega za mespretnega, Ki iscée s trudom res”
nico, za spretnega pa tistega, ki mu je aﬁl'l?'
va vsega spoznanja podana Ze vnaprej 11
ki mu je treba dejstva samo primenjat!
nanjo, — s precejdnjim nasiljem po navd I
kakor dokazuje pricujodi primer. Tak P
ne bo doumel Nielzschejevil besed:

vevnr. iz globokil sem se zbudil samj!

Globok jo svet —
in globlji kot je mislil dan.

T. M.
———— T ———

Povsod peta kolona

»New York Timess porofa iz Mnntm'idea;
glavness mesta urngvajske republike, da =7
ngotovile oblasti neverjetno narodno so¢h
listitno dejavnost v Juzni Ameriki. Preis
va jo dognala, da so narodni e-m(‘lullsi.'l)od
Urngvaju tvorili sredidce, kll je delalo Yig
imenom >Strankarska skupina za  okrofe
Urugvaj narodno socialistitne nemske
lavske strankes.

Neznanemu kritika
v »Sodobnosti«

i
Ustvarili ste si nasprotnika po lastni *‘i‘g.
v zamisli in ga pogumno obglavili. _l"’r i
jujete me. Tako cenega orozja proti Yo
kakor mi ga ponunjate, ne pntrohuggll:; (0!
likn bo za {ehtnejSe razgovore. Sam?
Nikdar niste zapisali bolj Tahkomiseln®¢ ’
sede kot kakor tisto o zlorabi Sloﬁ:“na&ﬂ“
Ko se o tem prepricate, ali boste

dovolj, da jo preklicete? Rud. Mencif
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Pismo iz [Haloz

Haloze v maju 1940,

Ustreci hocem vadi zelji in napisati nekaj
0 nasih Hualozah in nasem haloskem ljud-
stvu, Odpira se nam tu vprasanje, ki ni
¢ mangie od drogih vaznibh  slavenskih
VpraSanj in ki bi zato moralo zamimaii v
tiaki meri nase politike, gospodarsivenike,
Kulturne delavee vzgojielje.

Danes so moje mishi predvsem pri halo-

em proleiarviatu. Nobene sirokovne orga-
nizacije nima in nobenega Casopisa, ki bi
iranila njegove koristi. Prav je, da se ga
SPOTnI o,

Haloski proletariat bi locil v dve skupini:
Vvinicarje in bajtarje. Ta dva sloja sta v
Veliki vecint in o Halozah velja, da so po-
rajina malega cloveka, ,
Halozan se prezivija v glavnem od goje-
Mja vinske irie, torej od pripravijanja al-
Ohola, ki ga v tej obliki cenijo povsod na
lovenskem, pa ga tudi mapadajo in rrml
Njim svarijo. Clovek bi lahko sklepal po
tevilkah, ki jih nmavajujo o potrofnji vina
g Slovenskem in ki gredo v milijone, da
Mora biti vinogradnidtvo pray |‘.||III1‘J.-'~I|‘> llur\‘l.
iftjn in da polozaj lindstva v vinoradnih
rajih ne more biti slab. Taki sklepi pa bi
bhili” zela yrenagljeni. Tu zadevamo ob zelo
Deredo !m‘.l-r.n haloskega vprasanju, ob vpra-
anje donosnosti vinogradnistyva,

Znane so cene vina po gostinskilh obra-
ih. Izpod 10 din za liter ne dobis nikjer
aj prida kapljice. Kupna cena vina v -
zih pi se wiblje okrog 3 din za liter
wpujejo ga tudi po 2 din, cena Sortira-
Uega vina pa ne preseze nikdar 6 din za
Her, Odkod ta razlika med kupno ceno pri
Proizvajalcn in ceno v opodrobni prodaji?
ECna (rgoveev kupuje pri nas vino preko
rmk-ll.}li‘v\u.|t'v\". ki hocejo imeti pri vsakem
gt“} svoj dobitek, za drgovea in gostilni-
g [

relja isto. Slednji seveda zvalijo ob-
‘_'l'llsk.l\“ lja 1 i

in banovinske, oziroma drzavne da-
‘-“'“"-‘ na konsumenia. Vse fo je ireba upo-
"f"\'ﬂli. ¢o hotemo razumeti zivljenjski po-
074§ ljudstva, ki se vedinoma prezivlja od
Prideloyvanja vina.

Vinién.rju Se niomed halodfkim proletari-
iom najslabfe postlano, To so sicer druzine
% dokaj Stevilnimi otroki, vendar imajo od
Bospodarja  zastonj stanovanje in v neki
meri reden dasi boren zasluzek, saj se gib-
Ie od 5 do 8 din od delovnega dne. Ce Se
Woiievamo, da ima viniéar navadno na raz-

go mekaj visecih njivie pod vinogradi,
A Latarih prideluje majpotrebpeiie: kreom-
P in koruzo, je to za haloske razmere Ze
Precej, Vsak vini¢ar si skoraj redi kravo,
Yeusih jo dobi od gospodarja med letom v
'jo  in ima vsaj potrebno mleko, Gesar
Mnogi od bajtarjev skozi vse leto ne zmo-
fejo. Skoraj vedno dobi od gospodarja tudi

Urivo za zimo in je tako vsaj za najnuj-
Iej%e preskrbljen. Zdaj je prisla Se vinicar-
skq uredba, ki naj bi polozaj vinitarjo iz-
WljSala, a jo gospodarji v vedini primeroy
he jzvajajo, tisti, ki bi pa bili v {o yrisilje-
", viniCarja_raje odslovijo in “h'-‘lt‘llljtl'.in
Vinpgrade raje z delavei.

Slab&i je polozaj bajtarjev. Edipg
Nina, Ki jo navadno imajo, je majhna
ticu z dvema prostoroma: kuhinjo in izbo,
kjor jedo, spijo in prebijejo  pozimi ves

zji dan. Prezivljujo se nadi ljudje samo
t delom. Povecini delajo po vinogradih, ne-

ri hodijo tudi na poljsko delo v dolino
trait tujsko polje. Delovni pogoji so zelo
sody. o Vsuk dan od sedmih zjutraj in do
pﬂlmlll zveCer z enournim _odmorom okrog

d“ﬁ\'u delajo vinogradnifka dela v vino-

i

last-

'k{]v

E;"‘d'h: Delo je seveda z letnimi Casi r.l'!tl
kuzn‘“l'ko: zdaj kopanje in prekapanje tez-

xuti"ﬂ\'i{:v. zdaj rezamje {rte, Skropljenje z
i €0, zvepljanje, vezanje in vse drugo do
35:1?0.' YV jesenid,

top; ., VOC zasluZiti in spriti &im bolj po-
‘,znl skozicl -Nu\'mlnn zasluzi delavee, ce
2 em srednji zasluzek, 7 din na dan, {. I

r dela. Jed prinese seveda na delo
8 x . > ¥
‘\‘“:“b!)_[ — kos kruha in nekaj ¢ebule ali
— M Pijado — jaboltnik ali slabe vino

N i {:‘t)!i])ﬁ('flr. :
Uy druzine so Stevilne, Okrog  deset

Y navadno Stejejo. Za delo Eejejo od
03(0 druzine navadno Stirje ali pet Tjudi,
%o alo 80 ofroei, Ki morajo v Solo, ¢e miso
ny Tlujii.. Iiden od dru}.itm_ mora lfil\:flllrlﬂ
alj Uston jsko delo, s Katerim odsluzuje na
L-‘ l Najeto njive "'I!, celo bajto. [ Tako de-
48 I sluzijo najved Stirjo .("In.m druzine.
h INI‘-ITHI sedaj ki'u!l'k.' a4 zanimiv. in potre-
"u;‘-i'mé“"' ('5- (I(_'!ujdl Stirje od hlﬁr-_ in zi-
] .dk‘}l (v majboljiem pvrlmt‘ru} 7 din \'.:'uk
] ‘;wm:gu dne. znasa skupen zasluzek
nll.‘s\("H din na dan, t_w!c'nxku 168 din in
e MO okroglo 590 din. In s tem denar-
in 9 treba placaii obleko, obuvalo, hrano
5:im:m.‘ kar g ?m]r(-hnic |El.!\:tl yl'lik_;! dru-
tog~ . ' osemélenski (h'"}"i.“' bi priglo po
0K re ;'“"'_ljllll _ma  vsakega t‘l-l'ilil‘llll

0810 74 din in na dan 250 din.

s Vel ob. takinem zasluzku se pravi ¢u-

‘0 delati, kajne?

°Mu zasluzku in bornim pridelkom na

thil njivicah primemo je tudi ii\"if‘lljl'
r”tn?(l-: {']“Vl\!&u. rav na kratko, a bridko
3 ;,'m-l(?" soli ne ll[Nlr(llJlel. a zu-hl"[!_-“l'f"*'
Mz m”:,f‘-,ﬂlu\'uu hrana je krompir in ko-
h‘akltlhi ('?_lillk. Svetijo si, Kakor nekdaj, s
Vijo ljl'l'-\( rﬁ}‘ﬁi"(‘llﬂ stanjo _Ev. kakor pra-
Pri mN“ ¢, K1 80 5 fom vprasanjem bavijo,
ver, 'y aje najslabie v vsej Sloveniji. To
l"“il'aj:)l J¢ mnogo jetike in da nadi ljudje
K 4o navadno v najboljsih letih,

YSemu temu prihaja Se brezposelnost

mesec

zivljenje.

Pri tem moramo zlasti opozoriti na vedno bolj obserno dejavnost javne
uprave na Stevilnih podroéjih praktiénega gospodarstva. Nove smeri Jav-
nega Zivljenja kaZejo ma potrebo vedno bolj obseine dejavnosti javne
uprave na vsch vaznejsih podroéjih praktiénega gospodarstva., Zato e s
teh vidikov ne smemo prezreti vrednosti in ugodnili nasledkov. katere bi
mogli pridobiti s smotrnim delom na podrofju racionalizacije, ki bi pa se-
veda ne smela obsegati le gospodarske in tehniéne strani oblastne dejav-
nosti. Ne povemo nitesar novega, ée dvignemo glas proti istovetenju nacio-
nalizacije z mehanizacijo, tekoim trakom ali motorizacijo. Prava raciona-
lizacija ne sme obticati v tehniki, temveé mora predvsem upostevati
potrebe in zahteve nafega celotnega gospodarskega in soci-

alnega zivljenja.

Prav tako bi se racionalizacija javne uprave in javnega gospodar-
stva ne smela omejevati le na zunanje ali le na notranje poslovanje, tem-
ve¢ bi morala obsegati smotrna prizadevanja in dela na obeh podroéjih
Javno upravne in javno gospodarske dejavnosti. Podroben studij tega vpra-
Sanja in primerni ukrepi bi v znatni meri odstranili marsikatere nedostatke
V nagi upravi in v naSem javnem gospodarstvu, ki neugodno vplivajo na
razvoj nasega naroda,

Kdor razmere pozna, ne more trditi, da se efekta dela naSe javne
uprave in javnega gospodarstva ne bi moglo povecati!

kulturni in gospodarski

Ing. econ. Lojze Pipp:

Racionalizirajmo tudi naso javneo
uprave in javimo gospodarsivo

Ceprav so prizadevanja po racionalizaciji, to je logi¢ni in premisljeni
organizaciji dela ter ureditvi in vodstva obratov ter uprave za olajSanje in
poplemenitev umske in felesne delavnosti ¢loveka ter povecanje dol_losnusli
stara ze nekaj desetletij, nahajamo v vecjem delu naSe uprave in javnega
gospadarstva Se vedno razmere. ki nikakor ne kaZejo na to, da Zzivimo v
sredini stoletja, v katerem je racionalizacija postala nekakSen simbol mna-
predka, Tmobiliziranje znatnega dela nasSega narodnega gospodarstva in
nezadovoljiv razvej velikega dela preracunov nasih samouprav, kljub temu
pa neprestano padanje realnega zasluzka velike veéine nasih javnih uslu'}':-:
bencev na eni strani ter padanje veselja do dela na drugi strani, so logi¢ni
in edino mogodéi nasledek razmer, v katerih Zivimo.

Koliker je del nasega zascbnega gospodarstva prislulinil prizadevanjn
nove dobe in dosegel pri tem prav zadovoljive uspehe, je pa v nasi upravi
in v nasem javnem gospodarstvi, po vedjem delu, ostalo vse pri starem. To
Kljub temu, da sta vprav javna uprava in tudi jovno gospodarstve dvakrat
poklicana k reSevanju fega vprafanja. Prvié kot nosilea oblasti, ki morata
skrbeti za ob¢e dobro svojega prebivalstva, drugié pa zato. ker mora todi
javna uprava danes skrbeti za ¢im bolj koristno uporabo produkeijskil in
drugih sredstev, s katerimi razpolagn v okvirn vsakoletnih preracunoy.

V izvrievanju poslov za dvig Zivijenjske ravni svojega prebivalstva
mora oblast gledati na znosno razmerje med koristmi posameznikov in skup=
nosti. Na drugi strani pa mora oblast s finanénimi in moralnimi sredstvi
podpirati prizadevanja gospodarstva po racionalizaciji in to v obliki sveto-
valnie za poklice, poklicne izohrazhe, delitve dela. specializacije, primerne
mehanizacije, normalizacije in standardizacije. Od pobud in premisljenega
dela na omenjenih podroéjih zavisi koli¢inska in kakovostna konkurenéna
sposobnost vsega rokedelstva in industrije. Z nepretirano in pametno pro-
pagando ter podporami more oblast na podrofju mehanizacije obratov zelo
ugodno vplivati na potrebne izpopolnitve in na izboljSanje obstojedih na-
prav v obrti, industriji in v kmetijstva. Pri vsem tem je pa treba omejiti
prefiravanja, ki vodijo do prekomernih investicij produkeijskih sredstev
in k nadprodukeiji blaga, na drugi strani pa h kroniéni prenasi¢enosti de-
lovanega trga. 7 normalizacijo in standardizacijo pa moremo dosedi poeno-
stavljenje in zbholjSanje v obratih in priti do potrebnega reda v proizvodnji.
Primerna gospodarska osreditev podjetij in sodobno trgovinsko poslovanje

- so nadaljnja sredstva za racionalizacijo, ki pa mora biti zakoreninjena v
osnovah naSega gospodarskega in kulturnega Zivljenja.

Na podro¢in javne, zlasti gospodarske uprave in javnega gospodarstva
bi bilo predvsem gledati na to, da vpeljemo v pisarne in obrate preizku-
Sene sodobne delavne metode, ki pridobivajo na vrednosti in pomenu na
vsch podrocjih sodobne floveske dejavnosti. Danes se javna uprava nika-
kor ne sme omejiti le na svladanjee, temved mora npravljati v novodobnem
pomenu besede, Slediti mora razvoju gospodarstva, ki vedno bolj prepleta
medsebojna razmerja prebivaleev. Zato danasnja uprava ne sme izgubiti
smisla za celoto in za stvarnosti Zivljenja ter pasivno gledati na potrebe
in prizadevanja vsega gospodarstva. Prav zaradi tega ne sme odklanjati
napredka, podpirati pomanjkanje pobude in neodloénosti. vztrajati na pre-
zivelih oblikah in predpisih ter zavlacevati poslovanje 7z nesodobno orga-
nizacijo dela. Nosilei sodobne javne uprave se morajo zavedati, da pred-
stavljajo sestavni del stroja, ki giblje vse naSe gospodarsko in kulturno

Janez Koemur:

BREZ NASLOVA

(Nadaljevanje)

Zategadelj veston ucitelj svojega posla me
sme virsiti mehani¢no, lemve® ga mora pri-
lagojevati posebnostim poedinea. To more
do meke mere tudi pri velikem &evilu uéen-
cev. Zacetek zahteva mnogo truda in iz-
najdljivosti, dokler tipa in preizkuda; ko je
spoznal vse, gre delo laze od rok. Potem mni
ved toliko opravka s Stevilnimi  poedinei,
temved z vedjimi skupinami pribliZno enake
dojemljivosti. Pouk postane enakomerne jfi
i boljp zgo¥ten, V sploino korist se lahko
izrabijo tudi izjeme, ki se ne dajo uvrstiti v
nobeno  skupino, kakor na primer jecavei,
v razvoju zaostali in podobni. Teh se do-
taknem poznejo posebej.

pozimi,
sluzka.
Fo bi bil v hitrih in

ko mi nikjer pravega dela in za-

1 glavnil obrisih po-
lozaj halodkega proletarca. Suj je resni¢no
I Kar neverjetno tezek, Kajne? A verje-
mite mi, da je tako! Za te ljudi mimamo
nobene uredbe o minimalnil mezdah, o so-
cialnem in  zdravstvenem zavarovanju in
podobnih pridobitvaly industrijskega in osta-
lega delavstva v Sloveniji. 'Vm\gu tega bi
bil nad &lovek krvavo potreben, a bog ve,
kdaj pride &as, ko se bo zadelo refevati to
poglavje slovenskega vpraanja.

No zadostuje pa sama vestnost, &e ni
hkrati {udi sposobnosti in veselja do po-
klica. Obojo pa more dati le ljubezen do
ucece se mladine in skrb za njeno prihod-
nost. Brez teh je vestnost Sablonsko roko-
delstvo, zatetek birokratizma in stremu-
Stva. Samo vesten uéitelj brez prilagodljive
razboritosti in  Zivih pobud je profos, ki
spreminja uéilnico v zapor.

Kakdnega nesmisla je zmona brezdudna
naguljenost mrivega znanja, dokazuje tale
primer, Vinko Méderndorfer, bivd 3ol
ski upravitelj, piSe na strami 55. knjige »So-
dobna Zola«: sNaslednje se slidi kakor me-
okusna %ala, pa se je vendar zgodilo. Uéi-
teljica je pretiravala in ponavljala v raz-
redu stavek: »Da bomo dobri Jugoslovani,
maoramo uni¢evati majske hroscels Namesto
da bi razlozila otrokom vzrok &kodljivosti
hroddev in zakaj jih je pokondavati, jim je
viepala v glavo nesmiselno frazo, katere
izvira ni tezko ugamiti,

»Vrditi néiteljski poklic obrtoma, podobno
kakor dela ta devljarski mojster, ni ravno
tezko; pri mojstrn ima besedo knefirac,
pravi dalje Méderndorfer na strani 21, iste
knjige. Primera drzi le deloma; kajti lmo_f-
ira_izginja ¢edalje bolj in tudi fevlji morajo
biti prilagojeni nogi. 2

Na strani 16. pravi, da je mjemn l!].l(_} pra-
vilo: >Vso ¢emernost, mevoljo, skrbi in ne-
vietnostt vsakdanjega Zivljenja moram pred
vstopom v razred pustiti zomai; v razred
smem le prost morednosti, ker le tako mo-
rem redi ofrokom smehljajod se, da jih
imam rad, da bo v %oli lgpo in brez hu-

GOSPODARSTVO

Narodna banka
in nase gospodarsivo

ZagrebSka »Nova rije¢e zahteva v nekem
sestavku o devizni politiki posebno  sumo-
stojno_podruznico Narodne banke za Hrva.
sko. Ta podruZnica naj bi imela pravico,
da_sumostojno razpolaga 2z gotovino, ki pri-
haja iz zamejstva, in brezpogojno samnosto)-
nost za nadziranje izvoza za Hrvasko. V
oporo svoje zahteve navaja primer, kako
Je_bil izvoz orchovih debel prepovedan v
kliringke drzave, ker je na ta naéin hotela

dobiti drzava devize,  Vsa proizvodnja  teh
elv!wl pa_je bila pripravljena za klirinske
drzave. Zaradi nemogocostt izvoza  in

. ker
se drzave s svobodno valuto miso pulile za
ta debla, je propadalo blago, padala je pro-
izvodnju, padale so tudi cene. In ko je bila
cena dovolj nizka, so pokupili les Speku-
lanti, ki imajo za take sivari zmeraj, reci-
mo, dober nos. Ko so pa spekulanti debla
pokupili, je bil zdajei izvoz dovoljen. Tuko
s0 tepeli proizvajalei, inpelo je posehno de-
lavstvo, prikrajSana je bila drzava, samo
spekulantom jo bilo pomagano.

Trgovski lisic mavaja ta sestavek in pri-
pominja:

Enako ko Hrvati, moremo tudi mi za-
tevati, da dobi Slovenija posebno samo-
stojno podruznico Narodne banke v Ljuh-
Ljani. Poleg tega pa moramo zahtevaii Se
to, da bo tudi v Ljubljani urejal uvoz sa-
mostojen uvozni odbor, Mnogokrat smo 7e
apozorili na velikansko Skodo, ki jo imajo
musi  gospodarski ljudje, ker mé¢  dobijo
nvoznih dovoljenj iz Belgrada. V spomi-
nuje Se drastiten primer, ko je {rgovee
s kolesi na svojo prodnjo za dovolitey 200
tiso¢ frankov dobil dovoljenje le za 2000
frankov. Ali naj od prodaje dveh revnil
koles Zivi vse leto? Pritem je znatilno
i, da so istotasno dobil v Belgradu HOZO
manjii trgovei z lahkoto vsako zahievano
nvozno dovoljenje in da so se morali Ljub-
janski trgovei posluzevati teh ljudi, ¢e
s0 hoteli priti do blaga. Podobne pritozbe
so tudi na dneynem redu iz ust trgoveey
z aviomobili. Na ta nacin se dela nadim
ljudem silna Skoda, ki se nikakor ne more
opraviciti,

Zato je popolnoma ufemeljena zahieva,
da_dobi iste pravice glede devizne politike
kakor Zagreb tudi Ljubljuma. Prav tako
pa tudi zahteva, da ne bo imela ljubljan-
ska podruznica Narodne banke manjse sa-
mostojnosti ko zagrebfka podruznica. Ne
iz KukSnih polititnih rozlogoy mora Slo-
venija to zahtevati, temvet iz stvarnih go-
spodarskih, ker je edino na ta nadin za-
gotovljena Sloveniji gospodarska enako-
pravnosi, nad$i gospodarski ljudje pa ob-
varovani pred E:ko(llo.

K tem pripombam >Trgovskega listac bi
8¢ mi nekaj pripomnili.

Brez dvoma bodo Hrvatje prav v kratkem
dosegli, kar zahtevajo, pri emer je treba
poudariti, da se je Narodna banka tudi Ze
doslej, Se celo pred sporazumom, veliko bolj
ozirala na zahteve hrvaskegn gospodarstva
kakor ma slovensko. Kljub temu, da smo bili
Slovenci zmeraj na kni&éen nadin pri vladi,
si nismo znali pridobiti nobene veljave, saj
50 se nasi vodi¢i raj8i pehali za kakne
maloine osebne ali strankarske zadeve. In
skufnja udi, posebno kar se tite snapred-
kac naSega samoupravnega vpraSanja, da
bo tudi pri gospodarski politiki Narodne
banke ostalo vse pri starem.

Nase peiatelio prosimo,
da zabtevaio po vseh kauac;ah

SLOVENIJO

Nobena slovenska kavarna ne bi
Smela biti brez nadega lista!

dega.c Povrsno se slisi to vsakdanje, zajeto
v globino in Siring pa dokazuje ne le veli-
kansko tezavnost, ampak tudi odgovornost
uciteljskega poklica. Zatajevati v sebi vse,
kar bi moglo nengodno vplivati na mladino
in to dan za dnem, zahieva najvecjega ma-
pora umskih in telesnih sil; razboriteji
otroci uganejo namred hitro, kakSen je udi-
tely.

hjii')derndorfvrjcvo knjigo bi moral poznati
sleherni Solnik in vzgojitelj. Pisana je s tfo-
likim razumevanjem stvari, $e bolj pa z 1ju-
beznijo do mladine, da se ne more v tem
pogledu kosati z mjo mobena druga sloven-
ska knjiga. lz&la je sicer kot )l’rmfi‘rmk k
slovenski zaCetnici¢, ki %e i8Ce zaloZnika; to-
da vsebuje tudi sicer taliko movega in daje
toliko pobud, da me bi smela manjkati vsaj
v nobeni strokovni kmjiznici. Glede celot-
nega (globalnega) pouka in mnagimoy, ki ga
redlaga pisatelj zanj, so mazori lahka raz-
i¢eni, ma sploh pa je uporabljencga mnogo
tudi pri sedanjem, zastarelem nadinu pouka.
V knjigi je res marsikaj nepotrebnega, kar
a njene vrednosti me zmanjSuje. Doslej sta
jo kupila ma vsakih sto }1i‘rtﬁ!]n\r !no]_mj ved
kakor dva. Solska kmjiZznica pa komaj vsaka
Sesta. .. )

R;lzingl-r je tipal preprostoy vendar za tisti
tas movodobmo. Veckrat je zacel sredi naj-
vedjega dolgotasja z viprasamji, ki miso .une(l‘u
nobene zveze s poukom, ld?lq se mi_je, da
dela to za kratek &as. V resnici nas je raz-
gibal, da smo bili vsaj tisto uro Zivahnejsi

in pazljivejsi. (Dalje prihodnjié) ©
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NASE REVIJE
~SLOVENSKI JEZIK<

Prva dva zvezka treijega leinika glasila
Slayisticnega drustva predstavljata spet kar
cel zbornik razprav s podrocja slovenske li-
terarne in kulturne zgodovine ter jezikoslov-
ja. Obsegata 192 strani in ivorita bogato
knjigo, ki bo v veselje me samo slavistu,
marved wvsakomur, ki ga zanima Zivljenje
slovenske besede.

Slavistiéno drustva je posvetilo to kmjigo
prof. Kidricu ob mjegovi Sestdesetletmici in
tako izkazalo spoStovanje njegovemu znan-
stvenemu delu, ki ga danes z njim vred
opravlja ze cela vrsta mjegovih ucencev, za-
stopanih tudi v tem zvezku. Kidri¢evo po-
dobo je pokazal v posebnem sestavku A.
Ocvirk in orisal njegovo petintridesetlet-
no delo za slovensko slovstveno zgodovino
in kulturo. Njegovo delo predstavlja na do-
kumentih zidano sintezo, za katero je bilo
treba upoStevati vse komponente, ki oblikn-
jejo slovstvene pojave. Na novih dejstvih,
Li. jih je odkril, in z movo metodo je orisal
dobo do 19. stoletja — pismensivo, reforma-
cijo, protireformacijo, prerod, PreSerna. Ki-
dri¢ je pri nas utemelynl kriticno wmetodo v
starejsi slovstvent zgodovini. Sadovi njego-
vega bogatega dela so Stevilni, saj ugotav-
lja Mirko Rupel 384 objav, ki obsegujo
18 strok. M. Murko govort v zanimivi roz-
pravi o Indiji slovenskih narodnily pesmi, v
katerih so sledovi starejsih wujih del, mar-
sikaj v njih pa sloni ma svetopisemski apo-
krifni literaturi, ki je bila prevedena v cer-
kveno slovanidéino, bolgardéino, ruscéino, sr-
hohrva&éino. Vir za predstavo o Indiji pa je
zlasti Epistola presbitera Janeza in romanm
Aleksandra Velikega, preveden v Bolgariji
Vendar je slovenski ljudski pesnik bajne
predstave o lIndiji ponaSil. Prof, dr. Rajko
Nahtigal objavlja prvi del razprave o
Sreznevskesa objavi Mlade Brede in zilj-
skega srejac v zborniku petrograjske akade-
mije (1832—6), za katerega je dobil sloven-
sko pesmi od Zaklja-Rodoljuba Ledinskega,
ko je popotoval 1841 po nafih krajih. Srez-
nevski je znan kol lingvist, ki je pisal o
nasih nare¢jih in jih znanstveno razvrestil.
(Glej Ramovs, Dialekiti, XXV, s1.) Prof. Ra-
movS je napisal razpravo k mnaglaSevanjo
slovenskilh pridevnikov in podal v mjej krat-
ko oblikovno in wkeentsko razvojno sliko
pridevnikov. Neko¢ je pridevniska sklanjao-
tev imela isto magluSanje kot pslov. dolocua
sklamjatev z izjemo dveh sklonoy (nom., acc.
sg.), pozneje pa so se skloni krizali med do-
loéno in nedolocno obliko in prvotna eno-
stavnost ni bila ve¢ tako jasna. Naglas pa
se jo Se bolj pocnostavil. Dolotna oblika je
dialekti¢no splogno dobila protetitni ta- (ta-
stari), kar ni bilo posnemanje nemskega spol-
nika. Purizem, ki tega ni vedel, je to obliko
izlo¢il. 'V Zivi govorici so se posamezni ak-
centski tipi po premikih akeentov in analo-
gijah zdruzili, pri éemer je zlasti posredo-
vala oblika mom. sg. fem. Danes je slika
zelo enostavna: nedolotna oblika ima ra-
sto&i pondarek, dolofna padajodi. Po ak-
centski obliki nom. sg. fem. se ravnajo vsi
kosi sklomi in tudi dolo¢na oblika nom. sg.
mase. KnjiZzni jezik se ravna po tej normi
— Kraj8i prispevek Ivana Grafenauerja
obravnava pripovedko o medvedu in divjem
mozu v razlitnih zapisih, ki je stara inacica
vseevropske pripovedke. — Imena za denar
na Slovemskem je obdelal Stanko Bune. Na-
vaja in razlagan tujd in domaca imena der
jih deli po barvi, Stevilkah, podobah, kraju,
kovini itd. Zanimivo razpravo je napisal na
podlagi slovarjev, Lprc;:;llr:r!al je leposlovna
dela vaZnejsih avitorjev, poizvedoval pa je
tudi med ljudsivom. — Profesorska leza
1 Vide Vreioveéeve O Megiserjevem slo-
varju je objavljena kot dokaz, da je Me-
giser uporabljal Dalmatinov Register in Bo-
hori¢evo gramatiko. Na razpravo je opozo-
vil 76 Breznik v razpravi Slovenski slovarji
(1926). — Pohlinovo delo Bibliotheca Cuarnio-
liae je kriticno pregledala Rusa Mahkota
in pokazala, da se v tej bibliografiji slove-
nistiéne produkeije do konca 18. stoletja zr-
cali sicer prerodna misel, da pa Pohlin rav-
na zelo nekritiéno in ne pozna vaznih del,
da rad kombinira ¢cisto svojevoljno itd. To
njegoyv seznam slovenskili pisateljev in mjih
del obéutno kazi. — A. Gspan primerjo
Linhartovo Zupunovo Micko z Richterjevo
predlogo in dokazuje, da je Zupanova Mic-
ka prevod, vkljub lokaliziranju na Gorenj-
sko in vkljnb nekaterim spremembam. Snoy
in vsebina sta ostali isti, pri Maticko pa
je izvinna dvornost tudi tu vidna. — V raz
pravi Priméeva predavanja ma graskem li-
ceju dokazuje Breda Mil€inski-Slod-
njak, da Priméevo delo ni bilo samostojno
znanstveno delo, da pa ima preroden po-
men. Njegova predavanja niso izvirna, paf
ya dobra kompilacija zanesljivih virov. Ce
Li mu bila njegova umska bolezen prizane-
sla, bi veeeno ne bil dal ne vredne slovnice
ne slovarja, korvistil pa bi bil kot oéitelj slo-
venstine in pomagal prerodu. Vacluv Bu -
riam govori o Matiju Oopn kot hyronistu,
ki jo svoje zanimanje in znanje o fem ro-
manticnem  pesniku in junakn  posredoval
tudi drugim, kar je videti zlasti iz kores-
pondence z MHalijanom Saviem, Imel je v
evidenei vse, kur je bilo mogode dognali o
Byronovi poeziji in njenem odmevu po sve-
tu — in je hil v {em svetovni, zalodnoev-
ropski strokovnjak. Presernov prevod Pari-
zine jo gotova nastal pod njegovim vplivom.
— Dr. N. Preobrazenskii pokaze na
dva odmeva Nodierovega slovenskega juna-
ka Shogarja pri Pndkinu in Lermontovu, Ti-
ne Debeljak razpravlija o Puskinovi prav-
Ijici o ribi¢u in ribici, ki ni ne ruska in ne
srbska, marveé jo je dobil od Grimma § po-
_sredovanjem francoskega prevoda — deprav
g0 jo imeli za pristno rusko pravljico in je

Putkin s trditvijo, da je ruska, zagreSil mi-
stifikacijo Mériméjevega kova, — Daocela
novo mnenje o Korsu, prevajalen Preserna
v ruicino, podaja A. V. Isacenka. Ocita
mu, da ni cutil, kako je njegova izdaja v
tedanjem pesniskem okolju nesodobna, ker
tedanjo ruska lirika ni mmela Cuta za po-
krajinsko in prirodno preprostost in intimno
pesnikovo usodo, kot je Prescrnova. Kord je
bil teoretik verza, ne pa pesnik, zato slabo
prevaja in mima ¢ula za pravo besedo. —
Novost v poglavju slovenske estetske ana-
lizo je razprava Ritem pri Pefernu, ki jo je
napisal Tine Orel. Njen predmet je de-
skriptivna in stilisti¢na stran PreSernovih rit-
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mow, ritem kot izrazno sredsivo, razmerja
med vsebino in rilmom. Orel se metodicéno
naslanja na Mukarovskega, Sarana in Biin-
teju. Ruzprava spada med najzanimivejde v

tej knjigi. — O sSlovenkic pod urednistvom
Marice NadliSek Bartolove, ki je letos wmr-
la, piSe Marja Borsnik Skerlak. — V

Zapiskih priobéujejo razne drobme pripombe
A. Brezmik, dr. P. Stnmsek, L. Legisa, H.
Turk, V. Novak, R. Mole.

Ta povrsni pregled sum dovolj pove o vse-
binskem bogastvu prvih dveh letosnjil zvez-
kov. Slovenski jezik se naroGa pri Slavistic-

J. Udovié.

‘nem drudtve v Ljubljani.
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Porodilo iz ljubljanske drame

Predstava Gogoljevega Revizorja v nadi
drami je sluzila hkrati v proslavo 40 letnice
odrskega dela ¢lena nade drame g Daneda.
Klasiéna komedija je v reziji dr. Bratka
Krefla poleg svoje literarne dovrSemosti in
etitne teze nndila eno najskladnejsih pred-
stav letofnje dramske sezone. Skrbna rezi-
serjeva roka ni delala nobenega nasilja pi-
suteljevi misli, marvec¢ ji je zyvesto sledila
in s pravim ustvarjalnim uzitkom in iznajd-
ljivostjo postavila na oder mafe drame no-
{ranje zakljuéeno podobo ruske provincialne
uradniske druzbe pred stoletjem v vsej nje-
ni cloveski goloti z dosledno komediogral-
sko brezozirnostjo. Reziser je posvetil prav
tako veliko pozomnost in ynemo drobnim
vlogam igralcev, ki ne posegajo s tako silo
v tok dejanja, kot nosileem komedijske teze
in s tem ustvaril na odro enoino, ubrano
igro skladnih, prepricevalnih postay in_si-
tuacij. Mislim, da se ne motim, te Stejem
Revizorja za letodnjo najbolj enotno in do-
gnano predstavo mafe drame po  homoge-
nosti igraleey v osnovnem gledanju, notra-
njem ustrojenju in zunanji igralski ubra-
nosti, (Sledita ji Stricek Vanja in precej Ka-
cijamar).

Po odhodu g Cesarja, ki je z viogo gla-
varja Amtona Antonoyica podal eno svojih
najuspelejgih dinami¢nih odrskih likoy, je
vsa predstava zelo, zelo trpela na skladni
pdrski podobi, Nadomestoval ga je g Mar-

kovie, ¢len zagrebikega gledaliséa. Njegova

igra je zajemala iz povsem druge odrske |

usmerjenosti, in kakor je bila sama po sebi
sprogéena, celo mevezana na tekst, skrajno
preprosta in zivljenjska ter v éudovitem
soglasju z jezikom, ki ga je gost iz dnevne
govorice obdrzal na sceni, pri tem spa je
neusmiljeno  razbila enotno odrsko  podobo
umemmine na dva bistveno razlicna svelovi.
Na eni strani gost, na drugi madi ljudje, do
kraja zvesti tekstu, malee togi in linearni
vitasih, vendar pa do skrajnosti prevzeti od
reziserjeve misli, ki je delu dala razgibano,
zivo, ubrano odrsko podobo. Razumljivoe je,
da med enim in deagimi ni bilo prehodne
poti. Upamo, da nwm bo uprava nade drame
nudila v prihodnji sezoni de Revizorja z
g. Cesarjem.
L ]

Kot kronisti belezimo Se Solsko predstavo
klasicne ginmazije, Cankarjevo dramo  Ja-
koba Rudo. — Ker predstave ie vrsie ne
spadajo med resno, dosledno nmeinifko odr-
slw delo, ampak bolj med Solske predstave
kot n, pr. akademije, saj jih ne rodi in ne
pogaja  umetnidko  hotenje, je  strokovno
ocenjevanje povsem odvecno. Lepo in pri-
merno pa je. da so si visjesolei klasidne gim-
nazije izbrali vprav Cankarja za invensol-
sko delo im se ga Jotili 2z velikim prizade-
vanjem in prepricevalnostjo. dr. K. V.
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Plesna produkeija Sole
M. Vidmarjeve
v operi 10, t. m. nam je nudila lep, intimen
veder. Vztrajno tiho delo edine slovenske
umetnitke plesne Zole pod vodstvom plesne
pedagoginje Mete Vidmarjeve je zelo za-
slnzeno  toplo priznanje. Nastopilo je  pet
ucenk, ki so nosile fezo programa, inonaj-
mlajse. Solidno in plesu zvesio klavirsko
spremljavo je privedil mladi konservatorist
J. Osana, ki je tudi spremljal vse plesne
totke. Nedvomno je tu ze skrajni Cas, da
se serioznemu, postenemu delu pryve sloven-
ske umeiniSke plesne Sole da primeren po-
lozaj in mogoCost neoviranega dela v okvi-
ru, ki omogota razvoj vsesiranske sloven-
ske odrske kulture. K. B.

G. profesorju I. Vodniku

Po sUgovorih in popravkihe v sSlovencue
od 11. t. m. sem v zadregi, ker ne vem, kako
naj bi polemika ostala za kulturne razmere
ge na kolikor toliko dostojni viSini.

Predvsem g. Vodnik ni ovrgel miti enega
izmed mojih argumentov, ki sem j_ill_nu‘\-n—
jala njemu v odgovor v zadnji Stevilki »Slo-
venije«. lzgovor, da je Sele »post festume
izvedel, kdo je kritiko napisal in § tem za
neutemeljenost svojega izpadd, ne drzi. Go-
spod Vodnik je to vedel po osebnem razgo-
voru med nama Ze 31, muaja, mediem ko je
njegov izpad v :Slovencuc izSel ..-'a(-.ll- 5. jn-
nija, Ce je oddal pred tem v tiskarno, bi
morul zadevo dodatno popraviti.

Prav take kot v svojem predzadnjem se-
stavkn, tudi v »Ugovorih in popravkihe go-
~'.p(|(i kritik v Z.‘l(l-llj(‘m odstuyku celo zade-
vo prenese po svojstveni logiki na teriice,
ki nima s kvalitetnim sestetsko  krititnim
vidikome nobenega opravka,

Zato je ta
stvar zame zakljuéena. Priznavam pa gospo-
du Vodnikn nezmanjfan ngled in uspeh pred
njegovimi bralei.

Dr, Kristina Brenk-Yrhoveéeva,

Tekmovanje peveev in
pevk v ljubljanski operi

Vodstyo opernega  gledaliféa sporota, da
je mamenjeno (o tekmovanje predvsem pev-
cem z dezele, ki drugade nimajo priloznosti,
da bi se uvdljovili, Za tekmo zadostujeta
dve pesmi, lahko tudi narodni. Tekmovalei
naj so javijo dne 23, junija, na dan tekmo-
vanja, ob 11. ali ob 17, uri v Operi na pre-
izkuinjo. Razsodidte ho sestavljeno iz stro-
kovujakov. Peven ali pevki z ‘IIIII]](“I'.IIHIIFI
slasom bo vodsivo Opere omogotilo nadalj-
nji &tudij v Ljubljani. s ’

Tekmovanje se vrdi 23, junija ob 20, uri
in ho javna prireditev.

e - -
Razstava Kosovih slik
v Jakopi¢evem paviljonu
Nage bralece opozarjamo na razstavo slik
G. A. Kosa v Jukopi¢evem paviljonu, ki so

namenjene za okras reprezenfanénih  pro-
storov bamovinske palace, V srednji dvorani
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kaZzeta dve veliki oljnati kompoziciji zgodo-
vinski prizor ob ustolifevanju koroskega
vojvode na Cosposvetskem polju in bitko
2za staro pravdoe leta 1573, na Krikem po-
lju. Manjsi sliki predstavljata prihod Slo-
vencey v danad$njo domovino in podpis maj-
ske deklaracije. Dekorativnega znacaja o
tri supraporte, ki 8o misljene le kot logila
med slikami. V obeh siranskih sobah pa je
nakopi¢eno Studijsko gradivo, pomozne ris-
be, kartont in barvne skice za to veliko
UL i,
s
Povrsnost

Ze lansko leto smo morali nekol zazna-
movali povrinost, s katero porota sPlanin-
ski vestnike fudi o vaznih stvareh. Takrat
je na primer prestavil Kitajski Turkestan
1z srednje Azije nekam na skrajni vzhod,
menda ijo zad za Kam&atko ali Priamurje
Hkratu pa je dndi pokazal, da mu je do-
mace planinsko zemljepisje prav tako tujeé
ko je ngotovil, da so imeli neki planinskt
pouncsrecenci s Presedljoja najblize na Ko
rofico (Kar je enemu prineslo smref), ne pa
v dolino (ki bi mu bila gotovo resila zive
ljenje),

Vo letodnji peti Stevilki poroda »Planinski
vestnike o Svedskem zborniku »Svenska Tuo-
vistiforeningens  Arsskreift 19404, Ta nasloy
prevaja porotevalee sLetopis Svedske tuj-
ska-prometne zvezee. V. resnici pa pomeni
heseda STuristforeningene turistiéno ali po-
peine dreustvo. Njegov namen in naloga sta
torej natanéno ista kakor razliénih  alpin
skiho ali planinskih druStev pri nas. Sved
pac Alp nimajo torej izrazito Kulturng i
varajajoca, ne pa morebiii gospodarsko-prt
dobiina. Razlotek med njim in kak$mm
Svedskim  tujsko - promeinim  ali  hotelski
drudtvom jo potemtakem najmanj isto kakot
pri nas na primer med Slovenskim planin-
dkim drustvom in Gostilni¢arsko zvezo, Ra#
locek torej, ki bi se ga moral zavedaii vsa)
obzornik, ki hote v planinsivu voditi. p

Nilice ne more zameriti piseu, Ce :-‘.w-dsk_'
ne zna, A zameri mu lahko ysak po pravieh
¢ porota o stvarch, ki jih me zpa in 0€
pozna. Tako bi torej rvekli, kadar |:ri'v‘
Slaninskemu vestnikuoe spet na o misel,
sporocac o Kakdni knjigi, naj se wsaj pre
prica ali da pouditi, kaj pravi naslov. |

Posebno Fletkano se bere v tem i[mméll“
takdenle stavelk:

Vse je v publikaeiji solidno, kakor nd”
rod, iz katerega izhaja.c

Ta ugolovitey bi se pa dala Se imenitnd
spopolniti, In ker porotevalee i utegnth
siorimo to mi. Na primer takole:

Ta solidna vsebina pa dobiva adekvate?
iziaz v blestedem: stilu, ki prica tako o 1%
vestnem poznanju materije, kakor o sijal®
nem obvladanjun Svedidine.«

T. Mo

BY%a51za MEJO |

Raziirjenje trzaskega
L] o =
pristaniséa
V italijanskem  drzavnem preracunu f
predvidena vsota 60 milijonoy lir za '?»‘E'au
ditev odnosno  razdivitev pristanis¢ v Irst

in Palermu. — (Istra, 6. VI, 1940.)

Slovenska materinska
prazmovania na Koroske™

Slovenska materinska  praznovanja ‘oeiu-
nejo prepoyedana. Prepoved je dezeln o
var zastopniku Slovenske prosvetne ?{\""_'i
objasnil tako, da je bil letodnji mnaterms®
dan v Nem¢iji 19 majnika in da je nm’}!;1
vinska praznovanja izvedla organizacl”
N.S. Frauenschaft.” (Korodki Slovenee, 5. I
nija 1940.)
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Urednik in izdajatelj: Vitko Musek, f,jubljﬂ"’
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(lak Ferdinand:

spomini na esyobedilne boje
za Stajersko in Horosko
v letih 1915-1920

(Nadaljevanje.)

Deset let po popisanem dogodku sem mna-
%el na neki ladji v Tihem oceanu ob &ilski
obali Slovenca, v katerem sem spoznal mo-
7a, ki jo bil kot vojak soudeleZzen pri name-
ravanem napadu mna radgonske talce, Pri
sladki limonadi, deset tisote kilometrov da-
leé od domovine, na odpriem morju Veli-
kega oceana sva obudila spomine na r.wd—
gonske boje in vse, kar je bilo z mjimi v
zvezi in kar je bilo takrat ze celih 10 let za
nami, Ugotovila sva Zalosino dt,:flslvo, da je
tudi nama kakor vecini majinih takratnih
sohojevnikov nasa domovina za nade, v _Casu
njenega rojstva izkazane ji usluge stisnila

ino — veasih so rekli todi berasko —
palico v roke ter naju prisilila, da sva mo-
rala & trebnhom za kruhom, ker ga doma
pisva nadla. Obhajala sva tam na Sirokem
morju desetletnico grenkosti in razotaranja.
V tistem letu, ko so doma z vsem pompom
praznovali prvo desetletnico m_q_\'ulhl_ljt‘llin in
to majved tisti drzavijani, ki jim je domo-
vina potem, ko je bila Ze osyobojena in po-
snirjena. omogotila lepe, urejene, (:kSlStﬁﬂCﬂ:
ki pa miso bili z nama v Radgoni itd., da bi
bili, kakor sva midva, sovirazniku prostovolj-
no drzali glave za tarfo, sva fplavala kot
dva izgubljena sinova-brezdomovinca po raz-
burkanih valovih Simega oceana za srefo,

ki so jo pri mas doma madli v prvi vrsti
tisti, ki 8o se za domovino najmanj Zrtvovali.

Naredniku Gospodari¢u je dimnik kot skri-
valiife resil zivljenje. — Tragiéna Gospo-
dariteva smrt zaradi druzinskih nesrec.
Stotnijski narednik Gospodari¢ je v nodi
od 3. na 4. febroar 1 1919, zaradi obiska
svoje zene, ki je pridla iz Maribara, pre-
noteval namesto v vojadnici v radgonski go-
stilni sBriinhause (pivovarni), ki je lezala
v Dolgi ulici blizu hotela 2Oesterreiche in
Mestne hranilnice. -
Ko ga v zgodnji jutranji uri prebudi bhit-
ka, opazi pred gostilno na ulici N'.‘I vod so-
viaznih legionarjev, ki so se pripravijali,
da vderejo v gostilno, ker so pdf E‘*"”.l"']] y¥i-
kunilh zvedeli, da prenotuje v njej neki slo-

venski @astnik ali narednik.

Gospodari€ je seveda ma pnvi pogled pre-
sodil nevarnost, v kateri se je nahajal, Casa
zo premisljevanje ni bilo. Svojo Zeno, ki je
van prestrasena cakala, Kaj da bo, je v
nekaj besedah |m|{c“|l. da naj rece. e jo
gpoznajo, du je njen mMOZ v oovojadniei, in
med tem ze zbezi kakor zajee, fe zaslisi
pse, s hlacami in bluzo v rokah na pod-
stredje, da bi se tam skril. Zena je bila e
toliko prisebna, da je v postieljo med Zim-
nice skrila 8¢ sabljo, preden so napuadalei
priropotali do njenih vrat, kjer jih je, ko
g0 videli, da je sama, kmalu odpravila.

Gospodarié je med tem pribezal ma pod-
stregje, kjer je mrzlicéno iskal prostor, Kamor
bi se lahko skril. V svojo najvetjo grozo ni
nadel skrivalidea, ki bi mu bil zoupal svojo
glavo. V zadnjem trenntku, ko je ‘}‘,p sligal
glas svoje Zene, kako e pogovarja 7 na-

padalei, se spomni na dimmik. Brez .n'ad".l
njega odpre vrata vanj ter zleze v ch‘Ill“ s
kjer se z rokami in nogami poprime Z¢T5
nih stopnie, ki unmq;nf‘n]n _v(ll'l'm.nl,kllt_‘]i‘ﬂ} b
banje in cis¢enje industrijgskih  dimn %
Najved strahu je prestal takrat, ko € 5t
vrazni oddelek, ki je vdel na .;mlstrﬂ;f
okrog dimnika premetaval staro rc!]l'ﬂ’g.
K sre¢i se nihée ni spomnil, da bi PU';’.'
dal v notranjost dimnika. Ker maredn’y
na podstredju niso nadli, so odéli, kaf 1)1
Gospodari¢a sicer redilo, ni ge pa upd
dimnika ven, ker je zunaj po cesti Vs;j"‘
vsod pokalo. Po mjegovem pripovedovit™ie
ki mam je bilo po bojih prava Eﬂl.hfli‘r“}klh
ure in ure stal in se skrival v dim? o
dokler nismo pridli v protinapadu do fe
stilne in pregnali sovraznika.
Nekaj mesecey po  radgonskih bo
narednik Gospodarié pri Sv. Juriju ¢ i
nici, kjer jo takrat Zeilhoferjeva 8<% a0
arovala in hranila mejo, postal ir.’-"vnoﬂl
yinskih razprtij. ("lmrpk_ v najle ?:il"" He
dobi, ki se je v Radgoni pred ve I'k'l'nl "
vilom smrinih soyraznikov foliko 0"7,;]"-.‘
olt

da si je z begom v dimnilc re&il ziv
ni imel

toliko modi, «da bi bil 'kl}'k"ra};tl"j'
premostil ali preplaval druzinske '”“.z;jeﬂli
ske tezave, kll 50 kri_iult: n]jc(:-g{.wn_l-f" 1
sko pot. Krogla iz pistole, ki jo JE o2
5;:.m, mu je v obupu konéala zivljent® ﬁﬂl?
I globine srca prihajajot ter z

iih ei;f
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(odﬁe\
ganljiv nekrolog, ki ga je takrat ]E“mfef f
no povelje spisal madporo€nik ]‘)ili"i .tf:‘,
potastitey njegovega spomind, je dolAtt
nih besedah rajnkemu .m*knkﬁn.“.‘(ﬁ, dom?

in zahvala za wvse, kar je stotnmij!

vini koristil,




